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CTaHOBIEHUE TPAHCKYJIBTYPHOTO OOINECTBA, B OCHOBE KOTOPOIO JIEXKHUT, TPEXKAE BCETO, SI3HIKOBOE B3aUMO-
JIEWCTBHE MPEACTABUTENEH PA3IMUHBIX KYJIBTYD, BO3MOKHO JIMIIb B JHAJIOTE, TIPHYEM MTEPBOCTEIIEHHLIM JJIEMEH-
TOM siByIsieTCs «omnpeaenenne» (definitio) momokenuii, OCHOBHBIX MTOHATHHM, KOTOPBIE HCXOMAT U3 pealliii MEHSIO-
IIETOCS MUPA.
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DEFINITION AS THE INSTRUMENT OF TRANS-CULTURAL COMMUNICATION

Elena Ivanovna Bezrukova, Ph. D. in Philology
Department of German Language
Belgorod State University
germ@bsu.edu.ru

The author undertakes the attempt to consider definition in the aspect of trans-cultural communication and pays specia attention
to the terminological distinction of definition from related notions and cogitative categories.

Key words and phrases: interaction of cultures; trans-cultural communication; logic-syntactic relations; definition; identity; rela-
tions of inclusion; relations of distinction; semantization; explication; identification; explanation; interpretation; description; elu-
cidation.
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B cmamve paccmampuearomcs Hekomopbvle ocobenHocmu O6y1l€HM}Z UMeHUI0 mexKcnoes no cneyuaibHocmu Ha UHo-
CMPAHHOM A3blKe C Y€eJIbl0 U36/1eUEeHUSs He0OX00uUMoll uH¢0pﬂ4az¢uu u onmumusayuu npoyecca 06y1l€Hu}Z.

Knroueswvie crosa u qbpas‘bz: 06y‘ICHI/I€ YTCHHUIO, HpO(l)eCCI/IOHaJ'II)HaH ACATECIIbHOCTh, YMCHHUS; MCKKYJIbTYpHasi KOM-
MYHUKalus.
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OBYYEHHWE YTEHUIO HAYUYHO-TIOMYJIAPHOMW U TIPO®ECCUOHAJILHOM
JUATEPATYPbI B TEXHUYECKOM BY3E

B xozxe mociuenHux AecATHICTHH, O1aromaps pacIMPeHNAI0 MEXIYHAPOIHBIX CBS3€H, COTPYIHHIECTBA BO BCEX
ctepax geIroBeUECKON AESATEIbHOCTH, YBEIHMUCHAIO KONMYIeCTBA MH(POPMAIIMHN HA PAa3HBIX S3bIKaX, BO3PACTaeT I10-
TpeOHOCTh B JIFOJISAX, YMCIOIUX €€ MPUHATh M HCIOJIh30BATh B TE€X WM MHBIX Heisix. COBPEMEHHBIN CHCIUAIUACT
JIOJDKEH yMeTh paboTath ¢ wHpopMalmed w3 Jr000iW O0JNACTH YEIOBCUCCKOW NEATCILHOCTH, HAXOOUTH ¢€ B

“Benemiox T. H., 2011
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Pa3JIMYHBIX UCTOYHHMKAX, BKIIOYas UCTOYHUKH HAa MHOCTPAHHOM si3bIKe. B OCHOBe ero mpodeccroHambHON MOAro-
TOBKH JIS)KAT TCOPETHUYCCKUE 3HAHUS U3 OIPEICICHHBIX HAYYHBIX 00JIacTeil.

B cBs3M ¢ 3THM SA3BIKOBAst MOATOTOBKA B BBICIINX TEXHHUYECKUX YUCOHBIX 3aBEJCHHAX ITOJBEPraecTcs JOBOJIHHO
CyIIECTBEHHBIM H3MEHEHHAM. [I0CKONbKY 3HaHWE HMHOCTPAHHOTO S3bIKA OTKPHIBACT HEOTPAHWYECHHBIH JOCTYI K
Pa3NIUYHBIM HCTOYHWKAM HAyYHOW WH(OPMANNH, NAaeT BO3MOKHOCTH O3HAKOMHTBCS C ITOCTH)KEHHSMH MHPOBOI
KyJNbTYpHl, HAyKH, U TEXHHUKH, CTyJCHTAaM TEXHHYECKHX BY30B MHOCTPAHHBIA SI3BIK TpeOyeTcs TIIaBHBIM 00pa3zoM
Ut 6oee TITyOOKOTO OCBOCHHMS CIICITUAIBHOCTH M I MPAKTHYECKOTO MCIIONB30BaHMS B MPO(ECCHOHAIBHON J1esi-
TenbHOCTH. TakuM 0Opa3oM, Bcé Ooiiee BBICOKHE TPeOOBAHMS MPEIBABISIOTCS K OBJIAICHUI0 MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
KaK CpPEJICTBOM MEXKYJIbTYPHOTO OOINCHHS M, COOTBETCTBEHHO, YTCHHEM KaK BHJIOM OIOCPCIOBAHHOTO OOIICHUS
MEXIy JFOIbMHU.

B coBpeMeHHOIT MeToIMKe 00YYCHUST HMHOCTPAHHBIM SI3bIKAM YTCHUC TPU3HACTCS OJTHUM M3 OCHOBOTIOJIATAFOIIUX
yMEHUH, 6e3 0CBOCHHUS KOTOPOI'0 HEBO3MOXKHO JajbHeliee o0ydyeHue. UTeHre Kak pedyeBasi JesTeIbHOCTh BCEraa
LIEJICHAMPABJICHHO, €r0 LENbI0 SBISICTCS U3BJICUCHHE HHGDOPMAIIHH, CONEpIKAIICIHCS B 3alIMCAHHOM PEYCBOM MPOU3-
BEJICHUH - TeKCTe [4].

Takum 00pa3oM, CTyIEHTHI, OIydYaloNIue BHICIIEe 00pa30BaHME, JOJDKHBI YMETh CBOOOIHO YHWTATh HAYYHBIE,
Ty ONMAITUCTHYIECKAE U IEOBBIE TEKCTHI IO CBOCH CIIEIHAIBHOCTH.

[TosTomy onmHOW M3 3amau oOydeHHS WHOCTPAHHOMY SI3BIKYy B TEXHHYECKOM BYy3e SBISIETCS (HOpPMUpOBAHHE Y
CTYICHTOB YMEHHHI paboTaTh C OPUTHHAIBHOM JTUTEPaTypOil HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE TI0 CIICIHAIbHOCTH.

Kpowme Toro, Ha 6a3e YMTaeMOr0 TEKCTa MOXKHO 00ydJaTh M APYTUM BHIAM PEUCBOU NIEATEIHHOCTH: TOBOPEHHIO,
ayIMpOBAHUIO, MICEMY Ha M3ydaeMoM s3bIke. TakuM 00pa3om, mepen mpenogaBaTelsIMA WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B
BBICIIICH IIKOJIE CErOJHS OCTPO CTOAT 3aJa4M BHIPAOOTKH METOJOB OOYUYCHHs YTCHHIO, COOTBETCTBYIOIIUX COBpE-
MEHHBIM TpeboBaHusM [2].

Bonpocam 00yueHHsSI YTCHHIO JUTEPATYpPhI MO CICHHATBHOCTH HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE YAEISCTCS OOJbIIOe
BHUMaHue. Bo3pacraromias poib 4TeHUs] OOYCIOBIUBACTCSA PAAOM (PAaKTOPOB: UYTEHUE MOAKPCIUIICT CTPYKTYPHYIO
aBTOMATHU3AIIMIO SI3bIKA; YTCHUE UTPAET BAXKHYIO POJIb B MPO(HECCUOHAIBHON JIESTEIBHOCTH CIICIUAIUCTOB MO OKOH-
YaHUW OOYUCHUS; YTCHHUE SIBISIETCS OCHOBHBIM CIIOCOOOM ITPOIOIIKATE YIUTHCS SI3BIKY [3].

CrienpanbHO pa3paboTaHHBIN Kypc «UTeHWE HAydHO-TIOMYJIAPHOW W TPOQPECCHOHATBLHOW JTUTEPATyph» HMEET
LIeJTb PAa3BUTh YMEHHS KOMMYHHKATHBHOTO YTEHHS HAYYHO-TIOMYJIIPHBIX TEKCTOB U MPO(ecCHOHATFHON TUTepary-
PBI 0OyUaIOIINXCSI.

Jis HOCTIKEHNUS TIOCTABICHHOH [IeTH HEOOXOIMMO Pa3BUTHE Y O0YJIArONIUXCS CISAYIOMNX YMCHHUI!

* TIOHUMATh AyTEHTUYHBIC ¥ OPUTHHAIBHBIC TEKCTH HA YPOBHE W3BJICUCHISI OCHOBHON MH(pOpMAaIi;

* TOHUMATh AyTCHTHYHBIC U OPUTHHAILHBIC TCKCTHI Ha YPOBHE IMOJHOTO M TOYHOTO NMOHUMAHHUS COJCPIKAHUS
TEKCTA;

* WCIMOJIb30BaTh U3YYCHHBIH MaTepUal B IPOPECCHOHANBHOM JCSITEIBHOCTH.

Oco0oe BHUMaHUE BAXXHO YICIHUTH MPHEMaM pabOThl C ayTCHTUYHBIMU M OPUTHHAIBHBIMU TCKCTAMU HAYYHOTO
xapakTepa.

Tax, HarpuMmep, 60IBIIOE 3HAYECHUE NTPH YTCHUH HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB MIMEET paboTa ¢ Iekcukoil. B ka-
YecTBE MPHUEMOB paObOTH MOTYT BBICTYIATh:

® TIOJCTAHOBKA;

* KOMOWHHpOBAHUE,;

* TOJYEpKHBAHNE HYKHOUW HHPOpMANNH,

e mpeoOpa3oBaHHE U T.II.

[enecoodpa3Ho TakkKe UCIONB30BATh 3aJaHKsI, HATIPABJICHHBIC HA PAa3BUTUC TAKUX YMEHUH, KaK:

e yMeHHE paboTaTh CO CIOBOM, UMCIOIIUM HECKOJBKO 3HAYCHH;

e yMeHHE paboTaTh C IEJION CIOBAPHOU KOJIOHKOI, MOJIB3YysICh KOHTEKCTOM, YMETh BEIOpPATh HYXKHOC;

* yMeHHE pa3dUpaThCs B OTTCHKAX CJIOB-CHHOHMMOB M UX YIIOTPEOJICHUU B peYH;

* yMCHHE pa3rajaTh 3HAUCHHUE CJIOBA, 3HASI €r0 aHTOHUM;

* yMEHHE, OTIMCATh 3HAYCHHUE CJIOBA B TOM CIIy4ae, €CIM TOYHBIN €T0 IepeBOJ OTCYTCTBYET;

* yMEHHE MOHATH CJIOBO TI0 CIOBOOOPAa30BATEIHHBIM IEMEHTAM.

CTyneHThl Ha 3aHATHAX 110 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY OBIIQJCBAIOT S3BIKOM IPO(ECCHOHAIBHOTO OOIICHNS,
T.€. YMCHUSMH W HAaBBIKAMH TOBOPUTH W CIyIIaTh, YATATh M MHCATh Ha CHCNHANBbHYIO TeMy. Ha 3aHATHAX 1Mo WHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY (OPMHUPYETCS A3bIKOBas 6a3a 00yUeHUsI CIIeIHaIbHOCTH.

Heo0xonnmMo momgdepKkHYTH HAIlMOHAIBHO-S3BIKOBYI0 OCHOBY NpodeccroHansHOro obydenus. Her s3pika cre-
IUAILHOCTH ¥ HAYYHOTO CTHJIS BOOOIIE; CTh MPo(ecCHOHANLHOE OOIICHUE HA A3bIKE, HAYYHO-TEXHUYCCKUI CTHIIh
u T.1. [Ipn 00y4YeHHH SA3BIKY CHECIMATBHOCTH U MPO(PECCHOHAITEHOMY OOIICHHIO OCOOCHHOCTH HAYYHOTO TEKCTa U
HMHTECPHALMOHAJIBHEIC JIEMCHTHI TEPMHHOJIOTUH OCBAWBAIOTCS KaK JINTEpATypPHAs HOpMa KOHKPETHOTO si3bika. O0y-
YCHUC NMOHUMAHUIO HAYYHOTO TEKCTa MPEIoJiaracT 00OraieHie maMsaTH CHCHUATbHBIMU 3HAHUSAMH U TPOOJIeMaTH-
KOU CIEIHATbHOCTH, HABBIKAMU U YMEHHUSMH KOHCIIEKTHPOBATH TEKCT (COCTABIIATH IUIAH, TE3UChI, AHHOTAIMIO U T.IL.),
a TAKKe AaHATM3UPOBATH KOMITO3HIIMIO M CTHIIb TEKCTA - THIT HAYYIHOM PEYr WITH CIIOCO0 HAYIHOTO U3IoKeHus [1].

Taxum 06pa3oM, OCHOBOTIONIATAIOIIMMH METOAAMH OOYYEHHs B paMKaX JAHHOTO Kypca BBICTYIAIOT OOBSICHHUTEIb-
HO-WJUTIOCTPATHBHBIH, PENPOAYKTUBHBIN, TIPOOIEMHOE U3JI0KEHNE, YaCTUIHO-TIOMCKOBBIH, UCCIICIOBATEIBCKHIA; B TO
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BpeMsl, KaK B Ka4ECTBE NMPUHIUIIOB O0YYCHUS, pEATN3yeMbIX B paMKaX MPENOAaBaHUs JaHHOW YYeOHON IUCIUILIU-
HBI 1[EJIECO00Pa3HO BBIJCIUTD CIICAYIONIHE:

- IPUHIUT MEXTUCIUIDTHHAPHOCTH,

- IPUHIUI TPAKTUIECKON OPUEHTHPOBAHHOCTH COIEPKaHMS Kypca O0yJIeHuS,

- IPUHIUT Pa3BUTHI KPUTHICCKOTO MBIIIJICHHS 00yJIarOIIuXCs,

- IPUHIUI YCTHOTO OTIEPEIKECHHUS;

- IPUHIUN CHCTEMaTHIHOCTH;

- IPUHIIUT HAYYHOCTH.

[Ipobnema HCIONB30BAHUS TEKCTOB HAYYHOTO U MYOJIHMIIUCTHYCCKOTO XapakTepa B Kypce OOydYCHHS HHOS3BIY-
HOMY OOIIICHHUIO OYCHb Ba)KHA, TAK KaK OOILICHUE SIBIICTCS HE TOJBKO ICNIBIO, HO U CPEICTBOM OOYYEHHs, a TEKCT,
KaK W3BECTHO, SIBIISICTCS CIUHHICH OOmeHHs. [IperMMyIecTBO MCIONB30BaHMU TAKOI'O POJa TEKCTOB HA 3aHATUH
CrocoOCTBYET yrIIyOJICHUIO 3HAHUS KaK POJHOTO, TaK M MHOCTPAHHOTO SA3BIKOB, 0OOTAIICHUIO OOIIETO U CIICIUalIb-
HOTO JIEKCUYECKOTO CJIOBaps, MOBBILIAECT KYJIbTYPHBIA YPOBEHb U PACIIUPSIET KPYro30p.
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TEACHING READING POPULAR SCIENCE AND PROFESSIONAL LITERATURE
IN TECHNICAL INSTITUTE OF HIGHER EDUCATION

Tamara Nikolaevna Belenyuk
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The author considers some peculiarities of teaching reading foreign special texts with the purpose of extracting necessary infor-
mation and the optimization of training process.

Key words and phrases: teaching reading; professional activity; abilities; intercultural communication.

YJIK 81’374

B cmamve onucvieaemca memoouka npogedeHus 1eKCuKoepaghuuecko2o aHaiu3a ciosapell u pe3yibmamsl ee uc-
Noab308aHUs HA npumepe ananusa I pungyockoeo nedazozuyeckozo crnogaps. Ocoboe sHumanue 8 pabome yoensem-
ca npobieme HepaspabOMAHHOCMU MEPMUHOCUCMEMbL BbICULIE20 0OPA30B8ANUS HA MEeHCOYHAPOOHOM YPOBHE U HeoO-
Xooumocmu peuieHus OaHHOU NpodaemMbl 8 CEA3U C UHmezpayuell 00pa308amenbHo20 NPOCMPAHCINEA.

Knrouesvle crosa u ¢pasvl: nekcukorpaduyecKuil aHamu3; ClOBaph MEJarornuyeckux TEPMHHOB; MEracTpyKTypa
CIIOBapsi; MAKPOCTPYKTYpa CIOBapsi; MUKPOCTPYKTypa cioBapsi; Greenwood Dictionary of Education.
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K MPOBJIEME JIEKCUKOTPA®UYECKOT' O AHAJIU3A CJIOBAPEN:
GREENWOOD DICTIONARY OF EDUCATION

OmHUM U3 METOOB JIEKCUKOTPaMIECKOr0 UCCICAOBAHHS SIBISCTCS KOMMEHTUPOBAHUE M KPUTHKA TEKCTOB CIIO-
Bapeid, KOTopasi MpEeAroaraeT, 9To «ISKCHKOorpad aHATM3HUPYET CYIICCTBYIOIINE CIOBAPH, CPABHUBACT UX MEXKIY
co00#, 0OTMEYaeT UX JOCTOMHCTBA W HEJAOCTATKH, MIIET 3aKOHOMEPHOCTH, JieJlacT 000OIIEH!s U BBIABUTACT MpPEa-
JIOXKEHUsI TI0 YCOBEPLICHCTBOBAHUIO ClioBapei» [2, c. 8].
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Bapeil mpearnonaraeT OLCHKY noiv3ogamenem (BBIACICHO MHOM - B. Byowikuna) KaXI0ro jTama 3TOro aHajiu3a H

I%ym,ncnﬁa B.T., 2011



